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Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze des
Poufs, um
Uberlastung und
Beschadigung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Ubersteigen der
angegebenen
Gewichtsgrenze oder
das Sitzen mehrerer
Personen gleichzeitig
auf einem Pouf.

Vermeiden Sie das
Hupfen oder Springen
auf dem Pouf, um
strukturelle Schaden
zu verhindern.

Platzieren Sie den
Pouf auf einer stabilen
und ebenen
Oberflache, um ein
Umkippen oder
Verrutschen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass der Bodenbelag
(z. B. Teppich,
Hartholz, Fliesen) fiir
den Pouf geeignet ist
und keine
Beschadigungen
verursacht.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere den Pouf
sicher verwenden und
nicht unbeaufsichtigt
darauf klettern oder
spielen.

Vermeiden Sie das
Platzieren des Poufs
in der Nahe von
Hitzequellen wie
Kaminen oder
Heizkérpern, um
maogliche
Brandgefahren zu
vermeiden.

Vermeiden Sie die
dauerhafte
Platzierung des Poufs
im Freien, da dies zu
Schaden durch
Witterungseinfliisse
wie Feuchtigkeit,
Sonneneinstrahlung
oder Schimmelbildung
fihren kann.

EN

Please note the
maximum load limit of
the pouf to avoid
overloading and
damage.

Avoid exceeding the
specified weight limit
or allowing several
people to sit on a pouf
at the same time.

Avoid jumping or
bouncing on the pouf
to prevent structural
damage.

Place the pouf on a
stable and level
surface to avoid

tipping or slipping.

Make sure that the
floor covering (e.g.
carpet, hardwood,
tiles) is suitable for the
pouf and will not
cause damage.

Make sure that
children and pets use
the pouf safely and do
not climb or play on it
unsupervised.

Avoid placing the pouf
near heat sources
such as fireplaces or
radiators to avoid
potential fire hazards.

Avoid placing the pouf
outdoors permanently,
as this may cause
damage from weather
influences such as
moisture, sunlight or
mold.

FR

Veuillez noter la limite
de charge maximale
du pouf pour éviter les
surcharges et les
dommages.

Evitez de dépasser la
limite de poids
spécifiée ou de
permettre a plusieurs
personnes de
s'asseoir sur un pouf
en méme temps.

Evitez de rebondir ou
de sauter sur le pouf
pour éviter des
dommages
structurels.

Placez le pouf sur une
surface stable et
plane pour éviter de
basculer ou de
glisser.

Assurez-vous que le
revétement de sol
(par exemple
moquette, bois dur,
carrelage) est adapté
au pouf et ne causera
pas de dommages.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
utilisent le pouf en
toute sécurité et ne
grimpent pas ou ne
jouent pas dessus
sans surveillance.

Evitez de placer le
pouf a proximité de
sources de chaleur
telles que des
cheminées ou des
radiateurs pour éviter
tout risque d'incendie
potentiel.

Evitez de placer le
pouf en permanence
a l'extérieur car cela
pourrait causer des
dommages dus aux
conditions
météorologiques
telles que I'hnumidité,
la lumiére du soleil ou
la croissance de
moisissures.

IT

Si prega di notare il
limite massimo di
carico del pouf per
evitare sovraccarichi e
danni.

Evitare di superare il
limite di peso
specificato o di
consentire a piu
persone di sedersi
contemporaneamente
su un pouf.

Evitare di rimbalzare o
saltare sul pouf per
evitare danni
strutturali.

Posizionare il pouf su
una superficie stabile
e piana per evitare

che si ribalti o scivoli.

Assicurarsi che il
pavimento (ad
esempio moquette,
legno duro, piastrelle)
sia adatto al pouf e
non causi danni.

Assicurarsi che i
bambini e gli animali
domestici utilizzino il
pouf in modo sicuro e
non vi si arrampichino
o giochino sopra
senza sorveglianza.

Evitare di posizionare
il pouf vicino a fonti di
calore come caminetti
o termosifoni per
evitare potenziali
rischi di incendio.

Evitare di posizionare
permanentemente |l
pouf all'aperto poiché
ciod potrebbe causare
danni dovuti a
condizioni
atmosferiche come
umidita, luce solare o
crescita di muffe.

NL

Let op de maximale
belastingslimiet van
de poef om
overbelasting en
schade te voorkomen.

Vermijd het
overschrijden van de
aangegeven
gewichtslimiet en laat
niet meerdere
mensen tegelijk op
een poef zitten.

Vermijd stuiteren of
springen op de poef
om structurele schade
te voorkomen.

Plaats de poef op een
stabiele en vlakke
ondergrond om
omvallen of uitglijden
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
vloerbedekking
(bijvoorbeeld tapijt,
hardhout, tegels)
geschikt is voor de
poef en geen schade
veroorzaakt.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren de poef
veilig gebruiken en er
niet zonder toezicht
op klimmen of spelen.

Plaats de poef niet in
de buurt van
warmtebronnen zoals
open haarden of
radiatoren om
potentieel
brandgevaar te
voorkomen.

Plaats de poef niet
permanent buiten,
omdat dit schade kan
veroorzaken door
weersomstandighede
n zoals vocht, zonlicht
of schimmelgroei.

ES

Tenga en cuenta el
limite maximo de
carga del puf para
evitar sobrecargas y
dafios.

Evite exceder el limite
de peso especificado
o permitir que varias
personas se sienten
en un puf al mismo
tiempo.

Evite rebotar o saltar
sobre el puf para
evitar dafos
estructurales.

Coloque el puf sobre
una superficie estable
y plana para evitar
que se vuelque o
resbale.

Asegurese de que el
suelo (por ejemplo,
alfombra, madera
dura, baldosas) sea
adecuado para el puf
y no cause dafios.

Asegurese de que los
nifios y las mascotas
utilicen el puf de
forma segura y no se
suban ni jueguen en
él sin supervision.

Evite colocar el puf
cerca de fuentes de
calor como
chimeneas o
radiadores para evitar
posibles riesgos de
incendio.

Evite colocar
permanentemente el
puf al aire libre, ya
que esto puede
causar dafos debido
a las condiciones
climaticas como la
humedad, la luz solar
o el crecimiento de
moho.

cz

Vezméte prosim na
védomi maximalni
limit zatiZzeni pouzdra,
aby nedoslo k
pretizeni a poskozeni.

Vyhnéte se
prekroceni
stanoveného
hmotnostniho limitu
nebo nedovolte, aby
na pufu sedélo vice
lidi sou¢asné.

Vyhnéte se odrazeni
nebo skakani na pufu,
abyste predesli
poskozeni konstrukce.

Pouf polozte na
stabilni a rovny
povrch, aby se
neprevratil nebo
neuklouzl.

Ujistéte se, ze
podlaha (napf.
koberec, tvrdé dfevo,
dlazdice) je vhodna
pro pouf a nezpusobi
poskozeni.

Zaijistéte, aby déti a
domaci mazlicci
pouzivali pouzdro
bezpecné a nelezli na
né&j a nehrali si na ngj
bez dozoru.

Neumistujte pouzdro
do blizkosti zdroju
tepla, jako jsou krby
nebo radiatory, abyste
predesli moznému
nebezpecdi pozaru.

Vyhnéte se trvalému
umisténi pouzdra
venku, protoZe to
muze zpUsobit
poskozeni
povétrnostnimi vlivy,
jako je vihkost,
sluneéni zafeni nebo
rust plisni.
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Imajte na umu
maksimalno
ogranicenje
optere¢enja pufa kako
biste izbjegli
preopterecenje i
ostecenje.

Izbjegavajte
prekoracenje
navedene granice
tezine ili dopustanje
da viSe ljudi sjedi na
pufu u isto vrijeme.

Izbjegavajte
poskakivanje ili
skakanje po pufu kako
biste sprijecili
ostecenje strukture.

Postavite pouf na
stabilnu i ravnu
povrsinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
klizanje.

Provjerite je li pod
(npr. tepih, tvrdo drvo,
plocice) prikladan za
puf te da nec¢e
uzrokovati Stetu.

Pobrinite se da djeca i
kuéni ljubimci koriste
puf na siguran nacin i
da se ne penjuili
igraju na njega bez
nadzora.

Izbjegavajte
postavljanje torbe
blizu izvora topline
kao sto su kamini ili
radijatori kako biste
izbjegli potencijalne
opasnosti od pozara.

Izbjegavaijte trajno
postavljanje pufa na
otvorenom jer to moze
uzrokovati Stetu zbog
vremenskih uvjeta kao
Sto su vlaga, sunceva
svjetlost ili rast
plijesni.

Si

Upostevaijte najvecjo
omejitev obremenitve
pufa, da preprecite
preobremenitev in
poskodbe.

Izogibajte se
prekoracitvi dolo¢ene
omejitve teze ali
dovolite, da vec ljudi
sedi na pufu hkrati.

I1zogibajte se
poskakovaniju ali
skakanju po pufu, da
preprecite strukturne
poskodbe.

Puf postavite na
stabilno in ravno
povrsino, da se
izognete prevrnitvi ali
zdrsu.

Prepri¢ajte se, da so
talne obloge (npr.
preproga, trden les,
ploscice) primerne za
puf in ne bodo
povzrocile poskodb.

Prepri¢ajte se, da
otroci in hisni
ljubljencki varno
uporabljajo puf in ne
plezajo ali se nanj
igrajo brez nadzora.

Izogibajte se
postavljanju pufa v
blizino virov toplote,
kot so kamini ali
radiatorji, da
preprecite morebitno
nevarnost pozara.

Izogibajte se trajnemu
postavljanju pufa na
prostem, saj lahko
povzroc¢i $kodo zaradi
vremenskih razmer,
kot so vlaga, son¢na
svetloba ali rast
plesni.

HU

Kérjuk, vegye
figyelembe a puff
maximalis
terhelhet6ségét, hogy
elkertlje a tulterhelést
és a sériléseket.

Ne Iépje tul a
megadott sulyhatart,
és ne engedje, hogy
egyszerre tdbb ember
uljon egy puffon.

Kertlje az ugralast
vagy ugrast a puffon,
hogy elkerllje a
szerkezeti karosodast.

Helyezze a puffot
stabil és sima
fellletre, hogy
elkertlje a felborulast
vagy elcsuszast.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a padléburkolat
(pl. szényeg,
keményfa, csempe)
megfeleld a puffhoz,
és nem okoz Kkart.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy gyermekek és
héaziallatok
biztonsagosan
hasznaljak a puffot, és
ne masszanak fel
vagy jatsszanak rajta
felligyelet nélkul.

A lehetséges
tlizveszély elkerilése
érdekében ne
helyezze a puffot
héforrasok, példaul
kandallé vagy radiator
kdzelébe.

Kertlje a puff tartés
kihelyezését a
szabadban, mert az
id6jarasi viszonyok,
példaul nedvesség,
napfény vagy
penészgomba altal
okozott karokat
okozhat.
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Lagern Sie den Pouf
bei Nichtgebrauch an
einem trockenen und
geschitzten Ort, um
seine Haltbarkeit zu
verlangern.

Befolgen Sie spezielle
Pflegehinweise fiir
Poufs mit speziellen
Oberflachen wie
Leder, Wildleder oder
Stoffen, um ihre
Schoénheit und
Funktionalitat zu
erhalten.

Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung
oder Hitzequellen, die
das Material des
Poufs beschadigen
kénnten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

When not in use,
store the poufin a dry
and protected place to
extend its shelf life.

Follow special care
instructions for poufs
with special finishes
such as leather,
suede or fabrics to
maintain their beauty
and functionality.

Avoid direct sunlight
or heat sources that
could damage the
pouf material.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Lorsqu'il n'est pas
utilisé, rangez le pouf
dans un endroit sec et
protégé pour
prolonger sa durée de
conservation.

Suivez les instructions
d'entretien spécifiques
pour les poufs avec
des finitions
spécialisées telles
que le cuir, le daim ou
les tissus afin de
conserver leur beauté
et leur fonctionnalité.

Evitez la lumiére
directe du soleil ou les
sources de chaleur
qui pourraient
endommager le
matériau du pouf.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Quando non in uso,
riporre il pouf in un
luogo asciutto e
protetto per
prolungarne la durata.

Segui le istruzioni
specifiche per la cura
dei pouf con finiture
speciali come pelle,
pelle scamosciata o
tessuti per
mantenerne la
bellezza e la
funzionalita.

Evitare la luce solare
diretta o fonti di calore
che potrebbero
danneggiare il
materiale del pouf.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Wanneer u de poef
niet gebruikt, bewaart
u de poef op een
droge en beschermde
plaats om de
houdbaarheid te
verlengen.

Volg de specifieke
onderhoudsinstructies
voor poefs met
speciale afwerkingen
zoals leer, suéde of
stoffen om hun
schoonheid en
functionaliteit te
behouden.

Vermijd direct zonlicht
of warmtebronnen die
het materiaal van de
poef kunnen
beschadigen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Cuando no esté en
uso, guarde el puf en
un lugar seco y
protegido para
prolongar su vida util.

Siga instrucciones de
cuidado especificas
para pufs con
acabados especiales
como cuero, gamuza
o telas para mantener
su belleza y
funcionalidad.

Evite la luz solar
directa o fuentes de
calor que puedan
dafar el material del
puf.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Kdyz pouf
nepouzivate, ulozte jej
na suchém a
chranéném misté,
abyste prodlouzili jeho
trvanlivost.

Dodrzujte specifické
pokyny pro péci o
pufy se specialnimi
povrchovymi
Upravami, jako je
kitze, semi$ nebo
latky, abyste si
zachovali jejich krasu
a funk&nost.

Vyhnéte se pfimému
sluneénimu zareni
nebo zdrojum tepla,
které by mohly
poskodit material
pouzdra.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Kada nije u upotrebi,
puf Cuvajte na suhom
i zasticenom mjestu
kako biste mu
produljili vijek trajanja.

Slijedite posebne
upute za njegu pufova
s posebnim
zavrSecima kao $to su
koza, antilop ili
tkanine kako biste
zadrzali njihovu
liepotu i
funkcionalnost.

Izbjegavaijte izravnu
suncevu svjetlost ili
izvore topline koji bi
mogli oStetiti materijal
pufa.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ko pufa ne
uporabljate, ga
shranite na suhem in
zascitenem mestu, da
podaljSate njegovo
Zivljenjsko dobo.

Upostevajte posebna
navodila za nego
pufov s posebnimi
zakljucki, kot so usnje,
semi$ ali blago, da
ohranite njihovo
lepoto in
funkcionalnost.

I1zogibajte se
neposredni son¢ni
svetlobi ali virom
toplote, ki bi lahko
poskodovali material
pufa.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ha nem hasznalja,
tarolja a puffot szaraz
és vedett helyen,
hogy
meghosszabbitsa az
eltarthatésagat.

Kdvesse a specialis
apolasi utasitasokat a
kilénleges bevonatu
puffoknal, mint
példaul a bér, a velar
vagy a szbvetek
szépsegének és
funkcionalitasanak
meg6rzése
érdekében.

Kertlje a kdzvetlen
napfényt vagy
héforrast, amely
karosithatja a puff
anyagat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



